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Ostatnie dziesieciolecie w Cze-
chach obfituje w uroczyste rocz-
nice najstawniejszych i najza-
stuzenszych kobiet, tak na polu
literatury, jakotez na niwie prac
spoteczno filantropijnych.

W 1890 r. obchodzono 60-tg
rocznice urodzin stawnej powie-
Sciopisarki Joanny. z Rottéw
Muzakowej, piszacej pod. pseu-
donimem Karoliny Swietli. Na-
lezata ona do nielicznego kot-
ka oOwczesnych patryotek cze-
skich, a poniewaz przemawiaia
w duchu rozbudzenia uczuc i po-
gladow patryotycznych, nazy-
wano ja ,,Pierwszg uswiadomio-
ng Czeszka," gdyz byta ona rze-
czywiscie jedng z pierwszych,
ktore przebudzity sie z uspienia
niemieckiego i pojmowaty, jakie
obowigzki wzgledem ojczyzny
na nich cigza.

W trzy lata poOzniej t. p
1893 r. Swiecono znowu 60-te
urodziny siostry Swietli, Zofii
Podlipskiej, ktéra jest takze
ptodng pisarkag i wielkiego serca
kobieta.

Uczczono jg tez licznemi zy-
czeniami ze wszech konczyn
ziemi Czeskiej i Morawskiej,
a miedzy przystanemi adresami
byty takze dwa piekne od Po-
lek z Krolestwa.

Nakoniec dnia 18 listopada
b. r. wysoce utalentowana poet-
ka i wogole niepospolita kobie-
ta, Eliszka Pechowa, znana
w catym Swiecie literackim jako
Eliszka Krasnohorska, koriczy
lat 50 wieku. RoOwnoczesnie u-
ptywa 26 letni jubileusz jej pra-
cy. Sposobnosci tej uzyli Czesi,
aby wyrazi¢ uroczyscie ulubio-
nej poetce i uwielbianej przez

lyiiszkn Krasnoliorska,

nich kobiecie, serdeczne zycze-
nia, ktére przepetniajg ich serca.
Do adresow, piesni i kompozycyi
muzycznych na jej cze$¢ utozo-
nych, dodali zaczng kwote pie-
niezng do jej rozporzadzenia na
instytucye, ktéremi sie opiekuje.

Zaiste trudno niezmiernie
przedstawiC i oceni¢ dziatalno$¢
tej nieporownanej istoty, gdyz
praca jej rozpada sie na wiele
dziatbw, a w kazdym Kierunku
jest doskonaty. Czy wezmiemy
ja jako natchniong poetke, ktéra
przeslicznym wierszem budzi
mito$¢ ziemi rodzinnej, lituje sie
nad jej cierpieniami, drzy o jej
bezpieczenstwo, wspomina jej
Swietng przesztos¢ i marzy o
doréwnywajacej przysztosci; czy
zastanowi¢ sie zeehcemy nad
cudnemi opisami natury, ktore
tylko prawdziwie kochajace ser-
ce wysnuC z siebie moze, czy
wreszcie zbadamy ostrg satyre,
w ktorej chtoszcze wady i wy-
stepki blizej i dalej trafiajgce sie
na Swiecie: zawsze wychodzi
zwyciezko.

Do pierwszego rodzaju prac
Krasnohorskiej nalezy  zbidr
poezyi wydany pod tytutem:
»2Z maje ziti" (Z maju zycia)
1871 r. Praca ta zyskata sobie
powszechne uznanie, bo tryskat
z niej niezwykly talent, kto-
rym wielkg my$l ubrata w czy-
sty jezyk i wyrobiong forme,
jaka wolwczas jeszcze byta rzad-
koscia.

Pokrewne co do tresci sg zbio-
ry pod wspélnemi tytutami
»VIny w prondu* (Fale w pra-
dzie) i ,Letorosty” (Latorosle).
Do tegoz rodzaju zaliczy¢ moz-
na tom poezyi ,Do" SJowign po-
tudniowych* napi$a"yyhyiprzez
Krasnohorska mna”™wwvanie
Swietli, a opiewajmy cierpienia
tych ludéw. Nastepnie wydany
tom p. n ,Ze Sumawy*
(Z Szumawy), cho¢ takze prze-
jety na wskro§ duchem pa-
tryotycznym, odznacza sie je-
dnak przedewszystkiem piekne-
mi opisami przyrody.



W ,,Bajkach wielkich* wysztych 1889 r. Kra-
snohorska stepuje jako filozof mysliciel.
Z przenikliwoscig swego bystrego umystu spo-
strzegta braki narodowe i wszechludzkie i zapra-
gneta im zapobiedz. W jednych ukrywa sie
mysl pod alegoryg—z innych rzuca poetka
strzaty ostrej satyry, Kktorg oblata goracem pra-
gnieniem poprawy. A z wszystkich bI‘Je jasna
jak krysztat prawda, bo ta jest jej idearem.

Niewyczerpana w talencie swym Eliszka two-
rzyta libreta do oper jak ,, Tojemstwi* (Tajemni-
ca), ,Certova stena® (Ozartowa S$ciana) 1 ,,Hu-
bicka" (Pocatunek), (przerobiony z powiesci Ka-
rolin?/ Swietli), na zgdanie Bedrzycka Smetany:
»Lejla® do muzyki Bulwera, ,Karet Skreta,”
,Dite Tabora" (Dziecie taboru) Karola Bendla,
»Blanik* Zdenka Fibicha i przesliczny przektad
,Carmen” Bizeta, ktOre to prace pod wzgledem
literackim majg takaz warto$¢ jak pod wzgle-
dem muzycznym. | nie dziw, ze Krasnohorska
podotata nalezycie tak trudnemu zadaniu, gdyz
sama wysoce muzykalna, odczuwata doskonale
mysl kompozytora, a nawet przeczuwata jg na-
przod. Ta_wspolnosC mysli dwoch bratnich
dusz ujawnita sie szczegolniej przy pisaniu li-
bretta do Hubiczki, do
Smetana muzyke.*;

Dziwnym trafem Krasnohorska odnajdowata
woniej melodye, ktére snuty sie jej w mysli pod-
czas opracowywania tresci.

Zdaje sie, iz natura wprost wysilita sie, obda-
rzajac jedng osobistosC tak hojnie i we wszyst-
kich kierunkach, bo Krasnohorska zna sie na
malarstwie i sama kiedy$ pieknie malowata, do-
poki artretyzm nie wytracit jej pendzla z reki.

1883 roku napisata Krasnohorska idyle ,,Vla-
szt'oviczky" (Jaskotki) nalezacg do klejnotow li-
teratury czeskiej. Zdaje si¢ ona by¢ utkang z zo-
rzy ludzkiego szczescia, z najjasniejszych pro-
mieni mitosci, za ktéremi idzie ciemna chmura
ez i zaparcia sie siebie. W tej pieknej formie
obrabia Krasnohorska kwestye spoteczng czy
mezczyzna, majgcy obowigzki ojcowstwa wzgle-
dem nieSlubnego dziecka ma prawo zawigzywac
zycie rodzinne z inng kobietg? A wysoce obo-
wigzkowa i ujmujaca si¢ za krzywda niewinnej
istoty poetka—kaze mu sie zwroci¢ do obowia-
zku sumienia.

| w dziale dramatycznym mogg sie poszczy-
ci¢ Czesi udatnemi pracami Kr,asnohorskielj, jak:
obrazek ,,Pevec volnosti.* (Spiewak wolnosci)
tragedya ,,Horantova zena' (Zona Haranta) od-
znaczony na konkursie 1881 r., dramat ,,Dedic
ducha“ (Spadkobierca ducha) z powodzeniem
grywany i komedya ,Nasz druchy zbor* (Nasz
drugi chor), (ktory nastgpnie przerobita na Eo-
wies€), Swiadczg o talencie jej wl tym Kierunku.

W roznych czasopismach i zbiorowych wyda-
niach wyszto tez wiele udatnych powiastek i no-
welek z rodzinnego i spotecznego zycia czerpa-
nych, miedzy ktoremi wesotym humorem od-
znacza sie ,,Poeta i poeta.’

Do tegoz dziatu zaliczy¢ nalezy liczne powia-
stki, bajki dla dzieci, bo pomimo tak rozlegtej
dziatalnosci pismienniczej, kochajgce serce Kra-
snohorskiej uczuwato potrzebe poswiecenia swe-
go piora miodziezy, w ktorej Czesi poktadajg
lr<1ad_ziej(:;i na ktérej buduja przysztos¢ swego

raju.

Nie poprzestajagc na pedagogicznej dziatalno-
ci wzgledem miodziezy, Krasnohorska zapra-
gneta dopetnic¢ braki w wyksztatceniu dorostych,
przekonawszy sie ze Czesi za skape majg wiado-
mosci z zycia wspotczesnych pisarzy, napisata
caty szereg zyciorysow z ocenami literackiej
dziatalnosc): Kajetana Fyla, Viteslawa Halka,
Karoliny Swietli, Bozeny Nemcowej, Nerudy,
Swatopluka Czecha, Vrchlickiego, Sladka, Podli-
pskiej, i muzykéw Bedrzycka Smetany oraz
Rendla. Procz tego podnosita ona dorazne kwe-
stye czasowe z dzledziny estetycznej, etycznej,
socyalnej, kobiecej i patryotycznej, na temat
ktorych liczne,artykuty drukowaty rézne pisma,
a zwihaszcza ,,Zenske listy," ktorych redakcye
w 1875 r. objefa.

Na nowem stanowisku, jak wszedzie, zaczeta
dziata¢ Krasnohorska z catg gorliwoscia, azeby

térego potem dorobit
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zbudzi¢ kobiety z dtugotrwatego letargu, we-
zwac do czynu I wskaza¢ drogi do osiggniecia
celu stuzace, ktorym jest rownouprawnienie
wszystkich obywateli Czech, tak synow jak i cé-
rek, ktoreby potem pracowa¢ mogty dla dobra
wspdlnej ziemi.

Gdyby Krasnohorska nie napisata nic orygi-
nalnego to—dos¢ wielka ustuge oddata by lite-
raturze ojczystej, przyswajajac jej prace obcych
autorow. Do nich nalezy przedewszystkiem
przektad Pana Tadeusza Mickiewicza, Child
Harolda Bajrona, czesci kréla Stonskiego Ha-
merlinga, oraz wielu utworéw Puszkina.

Ttomaczenia te nie ustepuja pod wzgledem
opracowania oryginatom.

Widzimy z tego, ze wszystkie dziaty literatu-
ry sg przez Krasnohorska uprawiane i zawsze
z dobrym skutkiem. Niektorzy zarzucajg jej,
ze tendencya patryotyczna, ktérg obrabia
w swych poezyach, a ktora przebija tez ze
wszystkich rodzajow jej prac, nie zdaf'(e sie byc
dos$¢ wzniostym przedmiotem dla sztuki.

Widocznie jednak ona, ktéra idee patryotycz-
ng postawita sobie za cel zycia, nie miata miej-
sca czy czasu w swem sercu do uprawiania i od-
czuwania mitosci innej.  Stusznie powiada o niej
Wilma Sokotowa, ze Krasnohorska zna jedng
koc,hdanke—ojczyzne i jednego kochanka—swoj
narod.

Najnowsze poezye Krasnohorskiej zebrane
w dwa tomy ,,Na ziwe struni“ (Na zywej strunie)
i Kozpominki (Wspomnienia) wyszty w roku
zesztym. Ale wiele jeszcze poezyi zwihaszcza sa-
tyrycznych i filozoficznych, rozrzuconych po
roznych pismach, oczekuje osobnego wydania
tak jak niemniej liczne rozprawy i uwagi.

Tyle o Krasnohorskiej jako o poetce i pisarce.

Przystapny teraz do drugiej czesci dziatalno-
$ci tej dzielnej kobiety do dziatalnosci jej na ni-
wie spoteczno-filantropijne;.

Onato, odczuwszy uposledzone potozenie ko-
biety w spoteczenstwie, zwiaszcza czeskiem,
gdzie tyloletni wptyw niemiecki zrobit z niej
tylko gospodynie i nianke i, zbadawszy przy-
czyny, dla ktorych kobiety, biernie w niem
trwajg—postanowita szukac¢ dla nich lekarstwa,
a znalazta w odpowiedniem ksztatceniu kobiet.

Nie poprzestajagc na stowach zabrata sie do
czynu.

Przedewszystkiem | objeta, po usuwajacej sie
z powodu choroby Swietli, kierownictwo zato-
ionego przez te ostatnig stowarzyszenia ,,Zensky
yyroben spotek.” Stowarzyszenie to majagce na
celu usposobienie kobiet do pracy i dostarczanie
im takowej,—zatozyto szkote z kierunkiem prze-
mystowo handlowym. Przez czas dwudziesto-
szescioletniego swego trwania wyksztatcita ona
Erzesz%o 12 tysiecy kobiet, ktérym wzglednie

yt zapewnita.

Licznie uczgszczana ta szkota miescita sig do
niedawna w najetych lokalach, ktére, pomimo
drogiego komornego, byty ciasne i niewygodne.

Nowa przewodniczgca wzieta sobie za zadanie
wybudowaé wiasny dom dla szkoty. Po wielu
latach pracy i zabiegdbw dokonata nareszcie
Krasnohorska swego dzieta ukonczywszy w 1896
roku, wspaniaty gmach oceniony na 100,000 gul-
denow.

Druga wielka jej zastugg jest utworzenie 1890
r. stowarzyszenia ,,Minerwy," ktérego zadaniem
szerzy¢ wyzsze wyksztatcenie miedzy kobieta-
mi. W tym celu, zawsze gtdwnie prywatnemi
Srodkami z pomocg matych stosunkowo ofiar od
kasy oszczednosci, bankow, lombardu miejskie-
go, otworzyla szkote odpowiadajgcg 4 wyzszym
klasom gimnazyum mezkiego. Praca ta uwien-
czong zostata znakomitym skutkiem, bo Miner-
wa, chociaz dotad z powodu braku funduszu na
prowadzenie wszystkich Kklas réwnocze$nie,
a wiec ograniczaj?]ca sie zawsze tylko dwiema—
doprowadzita juz dwie serye swych uczennic do
egzaminow dojrzatosci (matury) poczem, chcace
sie poswiecic medycynie i filozofii, pomysinie
wprowadzita do przybytku uniwersyteckiego
w Pradze.

Wywalczenie wstepu na uniwersytet Czeszki
zawdzieczajg znowu wytrwatym staraniom Kra-
snohorskiej. Jej tez inicyatywa byty pierwsze

petycye do parlamentu o prawo wolnego gtoso
wania dla kobiet. Dzi$ koto dzielnych Czeszek
znacznie sie rozszerzyto, duch postepu i pracy
ogarnat caty kraj i prawie nie ma zakatka w Cze-
chach, gdzieby nie byto Swiadomych swego po-
tozenia w kraju i spoteczenstwie Kkobiet, bez
wzgledu na warstwe spoteczna, do ktdrej nale-
z3. Zastuga rozbudzenia tego pradu nalezy sie
W przewaznej czesci wa,t’ree'( ciatem, lecz silngj
duchem Eliszce Krasnohorskiej.

Wszelkg prace tak literackg jak spoteczng
utrudnia Krasnohorskiej choroba, ktora trapi jg
od lat 30. Jest nig artretyzm, czesto dochodzacy do
tego stopnia, ze pisze z'trudnoscia, nie wiecej nad
arkusz dziennie, lub wcale piérem wiadac nie mo-
gac, wyreczaC sie musi sekretarka. A tu procz
pracy piSmienniczej, zawodowej, jest do zata-
twienia mndstwo korespondencyi z osobami
przychylnemi popieranym przez nig sprawom,
z roznemi stowarzyszeniami, ktére jej rady po-
trzebuja, nie liczac juz prywatnych stosunkdw.
Setki tych listdw i wszystkie interesa, od kto-
rych eﬂzystencya instytucyi zalezy, zatatwia
Krasnohorska osobiscie. Ucigzliwe te zajecia
me przeszkadzaty jej do spetniania obowigzkow
kochajacej corki, ktéra zwiaszcza przez osta-
tnich lat kilka z najwiekszg troskliwoscia piele-
gnowata staruszke niewidomag matke.

Jako wierna céra kraju, sprawy czeskie
przektada Krasnohorska nad wszystkie inne.
Dlatego tez nie brata nigdy udziatu w zadnych
zjazdach zagranicznych, twierdzac, ze przede-
wszystkiem nalezy urzadzi¢ dom wiasny, a po-
tem udawac sie¢ w odwiedziny. Ona nawet dla
poratowania zdrowia nie chce wyjezdzac za gra-
nice, dowodzac, ze wstyd byto by szukaé lekar-
stwa gdzieindziej, kiedy w Czechach jest taka
obfitos¢ najréznorodniejszych waod leczniczych,
do ktorych zjezdzaja sie po zdrowie z catego
Swiata.

A skoro jej miejscowe wody nie pom%gaja,
uwaza chorobe za tak posunieta, 1z jedynie
cierpliwo$¢ i silna wola jest na nig lekarstwem.

Lekarstwami tez temi szafuje bez mitosierdzia.
Zacna ta i zastuzona pani przy blizszem pozna-
niu jest niezmiernie sympatyczna i dobra. Szcze-
ra, skromna nad wyraz, uprzejma, dobrze dla lu-
dzi usposobiona i petna ufnosci w przysztosc,
niezwykle mite robi wrazenie i najwiekszych
pesymistow weselej usposabia.

Po zamienieniu Kkilku zdan wydaje sie ona da-
wna, dobrg przyjaciotka i jest nig rzeczywiscie.
Sprawy polskie, jako pobratymcze, obchodza jg
serdecznie, pilnie tez sledzi ich przebieg, z nami
razem martwi sie i pociesza, wispotczujgc nam
szczerze. To tez jej jubileusz i w naszych ser-
cach znalazt goracy oddzwiek, ktory gdy Ja do-
leci., niechaj zacna kobieta i wielka poetka od-
czuje, ze jg czcimy i kochamy z naszej oddali.

Antoszka.

W Sielensw

przez

dy umre, wy mnie nie chowajcie

Pod niemy, nudny, ciezki gfaz,
Lecz toze me w zielonej darni
Niech réz ozdobi caty las.

Chce stodko drzemac jak w marzeniu,
W koto niech buja zycia kwiat,
A roze w pelnein rozkwitnieniu
Niech grobu mego znacza $lad.



Chce, aby wieniec splatat sobie
Wedrowiec, mojg nucac piesn,

Me zeby czytat na mym grobie
Imie w zalobng wryte plesn.

Wszak serce me kochato wrzace
Wszystko co w zyciu urok ma,

Nie chce wiec mie¢ to ,,ach* placzace,
Niech na mym grobie wiosna trwa.

Ja tam kamieni nie zadatam,

Sporo ich miatam z biegiem lat,
Ale je madrze omijatam

Zrywajgc chetnie rézy kwiat.

Na drodze inni narzekali
Ze gtaz im lezat wszerz i wzdhuz,

Zazdrosnie na mnie wcigz tajali,
Ze miatam rece petne réz.

A idac tak droga zywota,
Nieslismy kazdy wiasny siew,

Ja niostam petne rece kwiatow,
Oni kamienie, zal i gniew.

Jacy badz byli, na nikogo
Kamienia nie rzucitam w lot
Bo czutam juz, ze czasem boli
Cierh rozy w sercu tak jak grot.

A jesli nawet serce moje
Ciezyto w piersiach mi jak gtaz,

To jeszcze w niem kwitnely roze,
Chodzitam w nich w najciezszy czas.

Oh, nie przywalciez mnie kamieniem
Gdy spoczne w moim grobie juz,
Ja wam za zycia statam roze,
Wy mi po $mierci dajcie roz.
lHom. Szczesna.

S/iSjka ftrasrjohorska.

KRZYZ W LRSIB.

i.
||Jlod cieniem drzewa, w gestym ciemnym lesie

Kreta drozyna sie wije,
Echo z oddali odgtos krokéw niesie, —
Czyjez to kroki, ach, czyje?

Na skraju lasu stoi krzyz drewniany,
Buk go otoczyt ramiony,

A u stdp krzyza mech Swiezo zdeptany
Kto$ kleczat,—cho¢ mech zroszony...

Przyjinij, o Panie, dusze uteskniona,
Co w gore ze smutkiem plynie; —
Zeslij aniota z pociechy korong
Niech nad nig skrzydta rozwinie.

Jezeli dziecie, ktore nie zaznato
Pieszczoty ojca i matki,
Niech je otoczy swoja szatg biatg,

Najswietsza, co tuli dziatki.

Jezeli starzec, co pozegnat wnuka,
Gdy szedt kraj piersig zastoni¢, —
W meztwie miodzieniec niech pociechy szuka,

By w smutkujmogt sie ukoid.
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Jezeli matka, co za zmarte dziecie
Wota do Pana nad pany,

-Daj jej, o Panie, by w modlitwy kwiecie
Znalazta balsam na rany.

Jesli dziewica, ktorej dusza chora,
Niechaj z stowami pacierza

Do chorej duszy tak sptynie pokora,
Jak {za, co bdle uSmierza.

Ktokolwiek modty zanosi u krzyza,
tacze z nim fzy me gorace,

Bo znam cierpienie, ktore ludzi zbliza
Jak wiatr ogniska ptonace,

W tesie krzyz,—na nim wisi Boza Meka,
Z prostego drzewa sklecona,

ZnaC ja rzezbita nieudolna reka,
Z wiarg do nieba wzniesiona.

A za sklepienie tej Bozej Swiatyni,
Buki splecione tam w gorze,

A zamiast dzwondw Spiew matej ptaszyny,
Co w leSnym Swiergota chorze.

Miasto kadzidet, kwiat w porannej zorzy
Sie wonno$¢ swojg w niebiosy;
Miasto Swiec btyszczy 6w robaczek Bozy.
Co Swieci w trawie ws$rod rosy.

Czasem piesn splynie, hen, z dalekiej strony,
Las rozteskniony odpowie, —

Drzewa pochylg cieniste korony
Wiatr szumem w blizkiej dagbrowie.

W cudach przyrody sSwiat caty zamkniety,
Wielki w swojein cichem zyciu,—

WSsrdd srogiej zimy spoczywa nietkniety,
A podczas wiosny w rozwiciu.

A ta prostacza, wielka stuzba Boza
Jako kwiat wonny rozkwita,

Lecz czoto schyla u tronu podndza
Spokojem wiary spowita.

Czasem z siekierg w spracowanej dioni
Wyrobnik wsrod lasu kroczy, —
Przed Boza mekg siwg gtowe skioni,
I wzniesie ku niebu oczy.

Czasem podrézny odpocznie u krzyza,
Przetamie czarny kes chleba,

Lub wéz powoli z turkotem sie zbliza,—
Sanie,—qgdy $niegi Slg nieba.

Lub tez cienistym chtodem przywabiony,
Przechodzien gtowe swa ziozy,
Wstucha sie w cisze, co go swemi tony

Kotysze jako duch Bozy.

i grzesznik wniknie w dusze swa zbrudzong
Posrod tej wielkiej Swiatyni,

I Swiattem wiary nowo odrodzong
Bielszag nad $niegi uczyni.

Swiatynia prawdy, to $wiatynia Boga
Co posrod przyrody tleje,
I nowa ludom otworzy sie droga
Przez mito$¢, wiare, nadzieje,
Tiomacz. Z. Morawska.

Przyjecie na Parnas

napisata E. KRASNOHORSKA,

przetozyta
AS5TOSZKA.

Poeci i poetki w przysziosci, pierwsze swe
wiersze snujace talenty! Niezliczony zastep
wasz wiecznie powtarza oklepang bajke' o czer-
wonym kapturku.

Wielkie dzieci, ktore czujecie w sobie zarodki
geniuszu nowych Walter Scottéw, Wiktorow
Hugo, Turgienjewdw; talenty rzeczywiste i mnie-
mane skoro u podndza stromego Parnasu po-
tkniecie sie o kamien przeciwnosci, nie bedac
tam tak powitani, jakbyscie pragneli zaraz—
prawie wszyscy, zarazliwem upodobaniem, po-
wtarzacie stary myt, starszy niz podanie o mor-
skim wezu, bajke spowszednialg o literackiej
zazdrosci. Twierdzicie z uporem, ze znani lite-
raci dla tego tylko odrzucajg lub ganig prace
waszg, iz nie chcg by¢ przez miode talenty zac-
mieni. Od pierwszego wystgpienia macie sie
za niebezpiecznych rywali starych, przodowni-
kéw. Ale nie bierzcie do serca tego miode du-
sze, naprawde zdolne, czystem natchnieniem
obdarzone, a z powaga spogladajace ua surowe
nieprzystepne szczyty Parnasu. Wam zazdro$é
uznanych poetéw nie bedzie stawiata przeszkdd,
przeciwnie, im zdolnosci wasze wybitniejsze, im
szczersza wasza praca, tern chetniej bedziecie
witani.

— Ona nalezy takze do cechu, westchnie nieje-
dna smutnie pochylona gtéwka i z niedowierza-
niem przerwie czytanie.

Tak, naleze do tegoz cechu, ale wszakze nie
urodzitam sie jako uprzywilejowana, drukowana
i przez krytyke chwalona poetka; musiatam i ja
jakos$ do cechu sie wpisac, a jak sie to stato opo-

“wiem.

Pierwsze wiersze napisatam na cze$¢ ulubio-
nego kota, ktdremu podczas wakacyi, gdy ro-
dzenstwo moje sie rozjechato, w mem towarzy-
stwie sie widocznie przykrzyto, bo zatosnie
miauczat bez ustanku.

Na rozweselenie zaspiewatam mu piosenke
wilasnego utworu, w ktérej wychwalatam jego
futerko, wasy i wszystkie inne powaby. Pio-
senka moja miata powodzenie: podobata sie wie-
lu, a moze nawet i samemu bohaterowi. Moja
stawa improwizatorska bytaby sie rozchodzita
coraz dalej, gdyby nie zostata zacmiona przez
miodszg siostrzyczke, ktéra nadspodziewanie
utozyta takze na tegoz kota ballade. Poniewaz
epos najczesciej zwycieza liryke, wiec i 0 mojej
piesni zapomniano. A zatem, powotani miodzi
poeci, nie fundujcie sobie na swych pierwszych
utworach, bo oto i moj pierwszy wiersz, jakkol-
wiek przeczuwacie jego piekno, nie wkupit mie
do cechu literackiego. A jednak bylam juz pen-
syonarka, a wiec panna, jak sadzitam, umystowo
dojrzata.

Drugi moj utwor, w ktéorym postgpitam wi-
docznie, bo pisany byt po niemiecku, byt satyrg
na mojg kolezanke Vloste, z ktdrag sie wowczas
gniewatam. Niestety tym razem nie tylko nie
miatam uznania, lecz surowy krytyk nauczyciel
ktéry dostat satyre do reki—kazat mi Vloste
przeprosi¢, a wiersz skonfiskowat.

To mie jednak nie wytrzezwito. Przeciwnie
satyryczna zdolno$¢ wybuchneta jeszcze silniej,
stworzytam epopeje satyryczng tym razem znow
po czesku. Opiewatam rycerza Srdcottuka, kto-
ry w walce z czartem zwyciezyt go swym $pie-
wem. Bajka podobata sie, a ja dumna z tego
bytam, ze dwojako jg ttumaczy¢ byto mozna.

Jedni sadzili, ze pieknos¢ $piewu oddziatata
na czarta, inni, ze rycerz $piewat tak falszywie,
ze sam dyabet nie byt wstanie go stuchac.

Przyjaciel nasz Szmilowski, (znany czeski pi-
sarz), ktéry dostat od braci mych do przeczyta-



nia balade, zwrdcit mi uwage, Zze taka mioda
i zdolna panienka nie powinna mie¢ zamitowania
w satyrze. Przemawiat do mnie tak serdecznie
i rozumnie, widocznem byto, iz naprawde za-
towat mych zdolnosci, bo rzeczywiscie przy-
puszczat, zem lekkomys$lna i mato mam uczucia.
Przyznam sig, ze nie bytam mu wcale za to ka-
zanie wdzieczna, bo nie potrafitam ocenic tego,
co mi wytykat i radzit. Myslatam sobie, ze jest
nudnym pedantem, ze nie rozumie zartdéw, ale
nie przypuszczatam ani na chwile, zeby mie ga-
nit przez zazdro$¢. Chociaz Szmilowski mowit
powaznie 0 mojem powotaniu literackiem, nie
przyszto mi nawet na mysl, zebym rzeczywiscie
mogta sta¢ sie kiedy poetkag, nawet miatam mu
za zle, ze mnie posadza o takie zarozumiate
lany.
P In¥ym razem dostat sie rycerz Srdcotluk do
reki Jozefowi Durdikowi, ktéry byt za owych
czasOw naszym codziennym gosciem. Ten prze-
czytawszy moj utwor, wzigt mie za rece i rzekk:

— Eliszko, z was co$ wyrosnie, ale uczcie sie,
duzo sie uczcie! zdradzacie niezwykle zdrowy
zmyst. To jest mata gtéwka, ale btogostawiona.

Nikt mi tak czesto nie powtarzat jak on:

— Uczcie sie, uczcie sie i pracujcie, bo talent
sie rodzi, ale artysta musi sie wyrobi¢.

Znany w dwczesnych czeskich kotach Niemiec
Jarosz, jako ttumacz czeskich poezyi na niemie-
cki jezyk, ogtosit konkurs na ,,Najsmutniejsza
piosenke o ksiezycu* do Humorystyckich listéw.

To mie zeelektryzowato. Nie chodzito mi
0 nagrode, ale necita mie mysl napisania ironicz-
nej piosenki o ksiezycu. W natchnieniu wzigtam
za pioro i wkrotce piosenka byta gotowa. Prze-
pisawszy ja porzadnie, podpisatam jakims$ do-
wcipnym pseudonimem i zapieczetowatam"w ko-

erte.

P Stearsi bracia posyfali mie czesto do Narodo-
wej ksiegarni po pisma lub ksigzki. Tam spo-
tykatam znanych mi ze styszenia lub z widzenia
czeskich literatow jak: Ferd?/nanda Mikowca,
Janda Cyrlinskiegc, Douhu, ale najchetniej wi-
dziatam tam wybranego poete wedle mego gu-
stu i serca Karola Jaromira Erbena.

Kiedy$ zabrawszy przygotowang koperte, po-
biegtam jak zwykle, po pisma do ksi?(garni,
chcac po drodze wrzucic moj wiersz do skrzyn-
ki. W ksie%arni, zastatam Kilku naszych pisa-
rzy. Na ich widok r((jka, trzymajaca koperte
mi zadrzata, a tzy wstydu i zalu zakrecity mi sie
w oczach.

Otrzymawszy Humorystyckie listy, pobiegtam
spiesznie do domu, a skorzystawszy z niecbecno-
§ci kucharki w kuchni, wrzucitam moja piosenke
w ogien. Zdawato mi sie, zem popetnita wielki
grzech, $miesznym pomystem narzucania sie, ze
swa bazgraning ludziom powotanym do powaz-
nej pracy.

Pewnego razu przyniostam z ksiegarni ,,Obra-
zy z zycia." Brat zaczat je czytac i rzekt mi:

— 0O to nowa powies¢ ,,Miodowe miesigce ko-
kietki," jakiej$ Karoliny Swietli, ale ta autorka
ma wiecej ducha, niz wielu naszych nowelistow.
Przeczytaj to Eliszko.

Rozumie sig, ze nie datam sobie tego dwa ra-
zy powtarzac.

Kiedy nas wkrotce odwijedzit profesor Antoni
Majer, kto$ wspomniat o Swietli.

— Karolina Swietla—to zona mege kolegi Mu-
zaka, rzekt Majer, ze jest literatka, tego nie po-
chwalam, ale ze jest z przekonania Czeszka—to
godne nasladowania. A wy obie Julinko i Elisz-
ko, zwracit sie do mnie i do siostry, czy jestescie
Czeszkami z przekonania?

Troche nas to pytanie zdziwito, lecz przy-
SwiadczytysSmy, ze jestesSmy Czeszkami.

— Tego by jeszcze brakowato, zebysScie nie
byly Czeszkami, kiedyscie z takiej czeskiej ro-
dziny! odciat profesor. Pytam was, czyscie pra-
wdziwemi Czeszkami z przekonania.

Stowa Majera nie padty na skalista bezptodng

role.

grozumia%yémy, ze nie, jesteSmy takiemi
Czeszkami, jak Karolina Swietla, lecz od tej
chwili zapragnetySmy sie sta¢ niemi. Marzyty-
$my tylko o nasladowaniu jej, ale ani na mysl
nam nie przyszto, zcbySmy mogty, kiedy ten

wzor patryotki, Swietle zblizka ujrze¢ i korzy-
stac z jej przyktadu, aby stac sie dobremi Czesz-

Nl

AWskutek stosunkow jakie mieli nasi bracia,
znatySmy osobiscie lub choc z widzeniawielu
owczesnych czeskich literatow, aie ani jednej
osobistosci tak niezwyklej,! szczeg6lne), jaka
byta wtedy czeska literatka. . ., .,

Ale miatam wam opowiedzie¢ jakim sposobem
dostatam sie na czeski—Parnas. Kiedy i jak
ia maluczka znalaztam sie miedzy wielkimi.

Pierwszy mdj wstep do towarzystwa star-
szych byt zarazem mym wstepem na Parnas.

Pewnego razu otrzymatam z siostrg zaszczy-
tne zaproszenie od Riegierow na wieczor, tancu-
jacy, jako kolezanki i przyjaciétki ich siostrze-
nic Bo_gumj%g i Bozeny. .

Poniewaz Julinka zastabta, a uprzejma gospo-
dyni nie chciata przyjac mego usprawiedliwie-
nia, musiatam pojs¢ sama. Idac tam drzatam ze
strachu, i nic dziwnego byt to pierwszy wieczér
w liczniejszem i obcem mi towarzystwie, a pig-
tnastoletnig panienke, nie majaca zadnych o for-
mach ani etykiecie pojecia, niezmiernie to onie-
Smielato. Ze schodow byta byni sie najchetniej
wrdcita, ale byto by to niewdziecznoscig wzgle-
dem taskawych gospodarzy. Przejrzawszy sie
po drzwiach, zwrécitam sie do najwyzszych jako
do najodpowiedniejszych, wedtug mig, do salo-
nu. Zastukatam, a na uprzejmie zaproszenie,
wesztam do pokoju.

Przy drzwiach stanetam jak skamieniata.
W posrodku wielkiego pokoju, pod $cianami,
ktorego staty potki z ksigzkami, siedziat niemto-
dy pan i czytal. Zabtadzitam do pracowni
Franciszka Palackiego. Nie wiem nawet czym
go przeprosita za najscie, ale staruszek wstat,
z usSmiechem wyprowadzit na schody i wskazat
mieszkanie swego ziecia.

Nie bede wyliczaé skruputéw, jakie miatam
z powodu niepewnosci, jak sie mam zachowac;
powiem tylko, ze najpierw zaoEiekowa+ sie mng
stary profesor, stawny Jan Perkunez i tak mnie
oczarowat swern towarzystwem, zem znienawi-
dzita tancerza, ktory mie z nim roztaczyt. W tern
stanat przede mng d-r Riegier z jakim$s mtodym
panem, w ktérym odrazu poznatam redaktora
Lumira i poete Yitestawa Halka.

— A wiec to jest ten talent?—spytat Riegiera,
spojrzawszy ze zdziwieniem na mnie.

— Ja tak sqdzei, ale zbadajcie sami, odrzek#
gospodarz. Pan Halek, Panna Pechowa. Bawcie
sie wzajemnie, dodat i odszedt.

Chciatabym byta widzie¢ rumieniec, jaki mi
oblat twarz.

— Pani bardzo zdziwiona, jak widze, zaczat
Halek, moze nawet nie wiecie o co chodzi?

Baknetam co$, naturalnie, ze nie wiem.

— Pan Riegier chce z was zrobic literatke,
chociaz mi sie to zdaje, troche zawcze$nie; nie
przypuszczatem, ze pani taka mitodziutka. Ale
podobno macie talent?

— Z czego moze pan Riegier to wnosic...
Przeciez nie napisatam...—jakatam sie nieSmiato.

— Ale wiasnie, ze napisatam, przerwat mi
Halek, przystata pani jakis humorystyczny li-
Scik pannie Bozenie, ktér?/ sie panu Riegerowi
podobat. Poszukuje on talentéw z upodobaniem,
daj Boze, zeby tym razem sie nie mylit.

Chciatam powiedzie¢, ze jesli nie mylit sie d-r
Riegier nigdy, to tym razem napewno sie omy-
li, ale nim ?rzygotpwa’ram sobie te odpowiedz,
podat mi Halek ramie:

— Zatanczymy troszke, ale powolutku, jak
aniotowie.

O, bo trzeba wam wiedzie¢, ze wtedy literaci
czescy tanczyli, bawili damy, byli ozdoba
wszystkich zebran, ba nawet ich duszg. Jesh
sie wam to wydaje dziwne, to zapewne nie zdzi-
wicie sie, skoro ustyszycie, ze my, przyszie pa-
tryotki, patrzytySmy na mitody Parnas czeski,
nie tylko z przekonaniem narodowem, ale takze
oczyma mtodych panien, ktére potrafity ocenic,
czy stawny poeta jest takze pieknym 1 przyje-
mnym mezczyzna.

A byli to zreczni i dzielni ludzie, nietylko du-
chem 1 pogladami, ci literaci nasi, ktérzy byli
wowczas w kwiecie miodosci, w owej Swiezej

mitodej natchnionej dobie szostego dziesigtka na-
szego wieku; byli oni tez pigknemi, szlachetnemi
zjawiskami, ktorych zewnetrzny wyglad har-
monijnie dopetniatl wewnetrznego nastroju...

Tanczylismy powoli, Halek tymczasem upo-
wiadat 0 swych latach dziecinnych na wsi spe-
dzonych, a jam stuchata go pilnie, ale matom sie
odzywata.

— Przejdzmy sie chwileczke, rzekt po skon-
czonym tancu i wyprowadzit mie do matego sa-
loniku, gdzie bawity sie rozmowg damy nietan-
czace. Dwie z nich zwrécity mojg uwage, obie
byty miode i piekne, imponujgcej postawy; ubra-
ne w jedwabne gorsety i biate rekawy z jakiemi$
dyademami nad czotem.

— Tamta pani—to ksiezna Taxis, a tu blizej
drzwi—to pani Karolina Swietla. Nim sie zda-
zytam opamietaC, stangt ze mng przed Swietls,
Podobna byta clo krolowej nie do ksieznej.

— Przyprowadzam szanownej pani, panng Pe-
chowg, rzekt Halek, a Swietla zwrdcita sie do
nas z wyrazem twarzy dowodzacym, ze i jej juz
o tym talencie mowiono. Jej gtebokie iskrzace
duchem, wymowne oczy, widocznie badaty moja
m#odql dusze; a co nie by’fo tak trudnem znowu.
Swietla uprzejmie zwrocita sie do mnie wypy-
‘tujac: co najchetniej czytam, a skoro Halek zau-
wazyl, ze na pierwszy raz mam tej rozmowy do-
sy¢, zaprosit mie znow do tanca.

— Pani sie tak na panig Swietle zapatrzyta,
ze zapomniata zupetnie o mnie, zazartowat.

— Nie zapomniatam, ale mysSlatam, Ze pan juz
z kim innym sie bawi, odrzektam.

— Dlaczego?—bronit sie, wole poczekac na
pania, az sie raczy roztopi¢ jak te lody. Przy-
czem wyprostowat wmej rece przechylony ta-
lerzyk, a ktorego rozpuszczong zawarto$cig ma-
to nie oblatam sukni Swietli. Lody topniaty

redko, ale ja bardzo wolno sie o$mielatam. Ha-
ek jednak nie tracit cierpliwosci; towarzyszy!
mi stale i czekat. Jezeli kto inny prosit mie do
tanca, Halek pozostawat na miejscu, zkad mie
zaproszono i dla tego odprowadzano mie do nie-
go, jak do opiekunki. Poznat mieonzF. V.
Jerzabkem i ten wybitny autor zwrdcit na mnie
wiecej uwagi, niz mogtam sie tego spodziewac.

Wiedziatam, ze Halek dlatego tak wytrwale
mi towarzyszy, zeby mogt zbadac, czem wiasci-
wie jestem, a to przeSwiadczenie nie dodawato
powabu rozmowom, na jakie sie zdobywatam.
Ale kto byt by sie ostal, skoro Halek, z cafg
wiasciwg sobie serdeczng szczeroScia, postarat
sie go pozyskaé? Nakoniec i ja ulegtam jego
wptywowi | rozgadatam sie na dobre. Wtedy
Halek mi znikngt. Widziatam jak sie bawi
i tanczy z innemi pannami.

— Juz sie tedy przekonat, ze niema we mnie
ani Sladu tego talentu, zbadanie, ktorego
polecit mu pan Riegier, pomys$latam sobie; natu-
ralnie i bez zalu, bom o ,talencie* sama nie ma-
rzyta. Ale ledwie zwrGcitam sie w inng strone,
Halek znowu byt przy mnie.

— Jeszcze$my nie skonczyli, rzekt, dzi$ bede
uz stuzyt pani, dopoki sie nie rozejdziemy.

Spojrza*ar_n na niego. )

— Jakto jeszcze pana nie znudzitam?

— Dlaczego miata by mi¢ pani nudzi¢,—od-
part, ma pani taki zdrowy sad o rzeczy.

Dato mi to wiele do myslenia, bo raz juz
zwrdcit mi na to uwage Durdik, aja sgdzitam,
ze czyni mi z tego zarzut i bytam pewna, zem
sie juz tej wady pozbyta. Posmutniatam tedy
rozczarowana, ze dotad tego zdrowego sgdu nie
zwalczytam, a Halek nie byt by zgadt nigdy
dla czego stracitam humor. A gdyby sie do-
wiedziat, zaiste zawotat by:

O Swieta naiwnosci!

Nareszcie przyszedt czas wraca¢ do domu.
Pozegnatam pana Riegiera.

— No c¢6z panie Haiku,—spytat gospodarz,

jak myslicie, co zrobimy z tg panienka, aby sie

talent rozwinat?

— Zostawimy ja w spokoju,—odrzekt poeta,
rozwinie sie on samodzielnie.’

Obaj mi zyczyli dobrej nocy i przyjemnych
marzen, a pan Jerzabek taskawie sig¢ ofiarowat
odprowadzi¢ mie do domu.



Ot6z tej nocy utozyli miedzy soba Swietla,

gjegier, Halek i Jerzabek, ze ze mnie bedzie iy

czeskg literatka. Chodzito tylko o to, abym sie
nig naprawde stata. Bylam przyjetg na Parnas
wprzody, nim sie na pierwszy krok odwazytam.
Talent* byt mi niejako narzucony jako dar

Bozy i obowigzek. Nie zdawatem sobie spra- h
lecz zaczetam przeczu- k

wy, zkad sie to wzieto,
wac, ze musi w tern co$ byc¢, jezeli tak powazne
osoby zycza sobie tego. Do dzisiejszego dnia
dziwl mie to bardzo, jakim sposobem z mych lat
dziecinnych mogli wywrézyd, ze bede zdolng sie
wyrobi¢: to tylko pewne, ze przez nich méwita
dobra wola i zyczliwos¢, a wskutek tego wyda-
je mi sie potworng bajka, posgdzanie o zazdros¢
uznanych literatbw wobec miodszych talentow.

— A wiec pokazuje sie, ze protekcya roz-
strzyga o przyjeciu na Parnas, pomysli sobie
niejeden mtody poeta, ktéry tego przyjecia do-
maga sie daremnie.

Gdyby mie byli odstraszali, to byt by dowdd
zazdrosci, a ze mnie zachecali jest dowodem pro-
tekcyi; co tedy mieli czyni¢ Owczesni przodo-
whnicy, aby wyszli bez zarzutu?

Nic chyba nie zalezato Swietli, Riegierowi
i wszystkim innym na tern, aby protegowac
dziewczyne z prostej rodziny, nieznanego na-
zwiska, bez wybitnego stanowiska spotecznego,
nie bogatg i niernajaca zadnego wplywu.

Ozy nie mieli Swietniejszych znajomosci do
wyboru?

Dlaczego nie wybrali sobie, jakiej fenomenal-
negj panny z kota wiasnego, dystyngowane?o,
dlaczego wiasnie z corki wdowy po rzemiesini-
ku gwattem robili literatke?

— Przeciez nie mogli tworzy¢ literatki z pa4
nien nie majacych ku temu talentu, podpowig
mi ktos z boku. W tern wiasnie polega grunt
rzeczy. Talentu poszukiwali, mniemali, ze go
znalezli, wiec chcieli podtrzymac i wesprzec,
A taka protekcya jest zupetnie uzasadniong. Nie
przypuszczatam jednak, ze to czego doznatam n
wieczorze u Riegieréw, bedzie miato rzeczywi-
cie decydujacy Wp’rKW na przyszty kierunek
mych losow. A jednak byto mi to sgdzono.

Pierwsze amerykanskie maszyny do szycia
przywieziono clo Pragi; posztysmy z siostrg
obejrzec je do pana Vajty Naprstka, a skutkiem
tej wizyty byto przeSwiadczenie, ze narzedziem
mej pracy zamiast igly stanie sie pioro. Karo-
lina Swietla, ktérg tam widziatam po raz drugi,
zaczeta ze mnag uprzejma rozmowe; byto tam
wiecej czasu i miejsca do dtuzszej pogawedki;
tam tez przylgnetam do niej z jasnem przekona-
niem, ze nie skonczy sie miedzy nami na wy-
padkowych spotkaniach, ale ze serca swego od
niej juz nigdy nie oclerwe. Tam tez poznatam
siostre jej Zofi? Poalipska, delikatng idealng du-
sze i wcielong tagodno$c, ale oko moje zwracato
sie zawsze ku powaznym rysom Swietli, a mysl
moja do pewnej bystrosci jej stow, z ktérych
kazde miato dla mnie akcent nieodwotalnej pra-
wdy. Swietla zazadata, abym zebrata wszyst!
ko, com dotad napisata dla siebie i przyniosta
jej to clo przejrzenia. Przed nig nie czutam
sie onieSmielong.. ) i )

rzepisatam Kilka wierszy, ktore uwazatam zd
najlepsze i wybratam sie po raz pierwszy dd
s’rawn?i pisarki. .

— Kto wam to przepisywal?—-spytata trzy-
majac moj arkusik.

— Ja sama. _ i .

— Z pisma mozna poznac, kto dgzy do rze-
czywistosci i prawdy. Przeczytam wasze wier-
sze pOZniej; teraz porozmawiamy sobie. Go pa-
ni czyta nowego? | , L

—"Woczoraj~ dokoriczytam ,,Zycie w Euiopej-
skiej niewoli“ Hacklaendera.

— Jak sie wam podobato*?

— Wocale mi sie nie podobato. .

Swietla spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

— Czemu sie wam nie podobato? Wiasnie t
samg ksigzke niedawno chwalita, przede mna
jedna, bardzo wyksztatcona pani, jako rzecz po-
rywajacg swa prawda.

y Jlgrgeciwanlpe prav?’/dy tam braknie, zawotatam
bez wzgledu na sad owej wyksztatconej damy:
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Wwtasnie najbardziej gniewato mie to, ze tytut
iele obiecuje, a tres¢ jest btaha. "
— Na czem zalezy ta btalio$¢?
- Na tern, ze autor nie przedstawit ani je-
dnego cztowieka w potozeniu, rzeczywiscie nie-
wolniczo zaleznem. Dlaczego nie opisat tam zot-
ierza, ktoéry musi walczyC czesto wbrew prze-
onaniu, albo podwtadnego urzednika, lub nizne
stanowisko zajmujacego ksiedza, ktorzy tez mu-
szg trzymac Sie przepisow, czestokro¢ dla nich
wstretnych, nareszcie robotnika, ktory z powo-
du samego zajecia nie ma wolnej chwilki? Sg
jeszcze inni niewolnicy w Europie, o ktérych ja
sama nie wiem doktadnie; ale Hacklaender
rzedstawia baletnice, ktora mogta i$¢ do stuz-
y, skoro balet wydawat sie iej niewola, potem
cztowieka, chcacego zy¢ z ttdmaczenia roman-
sow i nie mogacego znalez¢ naktadcy, ktory by
mu dobrze ptacit.  Jakby gorszych niewolnikéw
w Europie nie byio.
Swietla badawczo patrzyta na mnie.

— Czy bracia wasi zgadzajg sie z tymi pogla-
dami?—spytata.

— Nie wiem, prosze pani;—czytatam te ksigz-
k? ja tylko, nikt jej jeszcze w domu nie prze-
gladat i nie wiem czy ja zechce kto czytac, jak
Im powiem, ze tego nie warta.

— A wiec, to jest sad wasz samodzielny, od
nikogoscie go nie styszeli?

— 0Od nikogo, prosze pani.

— No to i ja dobrze osgdzitam, patrzac na
wasze pismo, ma pani wyrobiong reke, a zatem
musicie mie¢ i wyrobionego ducha.

AV tej chwili rozjasnito mi sie w glowie. Te-
raz przekonatam Sie, co to znaczy ten ,,zdrowy
rozsadek,” ktory mig dotad tak trapit.

Swietla powiedziata mi to innemi, zrozumial-
szemi dla mnie stowami. Mie¢ wyrobionego
ducha, to mi sie tak podobato, ze J)ostanowi—
fam go w sobie wszelkiemi sitami wydoskonalac.
Pokochatam Swietle za to, ze mi przyznata zale-

a te, ktora odpowiadata memu usposobieniu. Zro-

zumiatam zarazem, ze ani Durdik, ani Halek nie
robili mi zarzutu méwiac, ze mam zdrowy sgd”
0 rzeczy, ale przeciwnie, ze mi tern dali dowdd
uznania.

Byta to pierwsza moja wazniejsza ze Swietla
rozmowa, ktorg dostownie zapamietatam. Inaczej
zapomniatabym dawno o Hacklaenderowym ro-
mansie! Zatartby sie w mej pamieci jak sto in-
nych nudnych rzeczy ktére czytatam przed ty-
lu laty.

Odesztam od znanej pisarki uszczesliwiona za-
proszeniem, abym przyszta wystucha¢ sadu
0 mych utworach. Ale zacna ta dusza zrobita
mi jeszcze wiekszg przyjemno$¢. Ledwie pare
Eodzin przeszto mi przy szyciu, ktore byto zwy-

tem mem domowem zajeciem, kto§ zadzwonit.
Pobiegtam otworzyC i, nie chciatam wierzyC
wihasnym oczom: pani Swietla przyszta do nas.

Usiadta przy t6zku mej wowczas chorej ma-
tki i potozyta na stole piekng ksiazke, ktorg
przyniosta mi w podarunku, podpisawszy jg
swem drogiem nazwiskiem. Byla to piekne
oprawna Antologia Scherra Dichterkdnige.

W owe czasy pragnac podziwia¢ olbrzymow
obcych literatur, musieliSmy ku temu uzywac
lornetki; niemczyzny. ]

RadosC i zdziwierie odebraty mi mowe.

— Przeczytatam wasze wiersze i powiedzia-
tam juz Haikowi, zeby po c6$ do mnie przyszedt,
zaczeta Swietla, chce' mu zrobi¢ niespodzianke
waszemi utworami, musi je wydrukowaé w . Lu-
mirze, jezeli mama pozwoli. "Ale nalezy tez pa-
ni spytac czy pozwoli podpisaC swe nazwisko?

— "Nie, —zawotatam niegrzecznie, gdyz dawny
wstyd mie ogarnat. . -

Ale jakie$ nazwisko musimy miec¢,—
myslcie tedy sobie jaki pseudonim,—uspakajata
mie Swietlg. L .

__Pseudonim juz mam-odrzektam, opamie-
tawszy sie. Byta kiedys w Czechach rycerske{
rodzina Pechow z Krasnej Hory, a ja wiedzag
o tern podpisatam kiedy$ dla zartu pod memi
wierszami Eliszka z Krasne Hory, czyli Eliszkd
Krasnohorska.

~ — Wybornie, a wiec Krasnohorska,—zdecydo-
wata Swietla, nazwisko to nadaje sie bardzo dla
publicznosci. o o o
~ — Ale obawiam sie, ze moje wiersze sie nie
nadaj%—szepneiam bojazliwie.

— O tern mech decyduje Halek, jako reda-
ktor, kiedy na moim sadzie nie polegacie, pan-
ho Krasnohorska, rozeSmiata sie Swietla.

I nadano nowe nazwisko.

Takim sposobem pojawity sie w Lumirze wier-
sze nowej poetki, i pojawiaty si¢ tam coraz czeg-
8ciej, a kiedy Halek zrzekt siF redakcyi i objat
jg Edward Waleczek i ten gorliwie nadal wpro-
wadzat ,,Eliszke" w Swiat. Na pocieche ,,zazdro-
snych® i mg wiasng musze dodac, ze pigknos¢
moich poezyj nie olsnita Swiata.

Mowitam, ze owi protektorzy nadali mi na-
zwisko, ale to mato, bo wiasciwie dali mi ich kil-
ka. Ci blizsi domowi, ktérzy mieli wieksze pra-
wo zartowa¢ ze mnie, nie potrafili mi stawniej -
szego wymysle¢ jak ,nasza Sapho,” ci dalsi,
z wyzyny Parnasu byli umiarkowansi i delika-
tna nazwa cechowa, jakg mi dali brzmiata ,,na-
rodowy cukiereczek." Chodzita fama, ze twor-
cq tego imienia byt—ale po co by¢ echem famy?
Tembardziej, iz z pewnoscig nie byto to z powo-
du t%go przydomka, tylko z tej przyczyny, zem
przed szanownym przyjacielem N. zawsze miata
treme, podejrzywajac go, choC bez dowodu, 0 iro-
niczny usmieszek. ogole wyobrazatam sobie
ciagle, ze dla ludzi jestem S$mieszng. Dlaczego?

Czemu kazde bystrzejsze rozumnego oka spoj-
rzenie, kazde dowcipne lub nawet pochlebne sto-
wo przyprawiato mig o humor i nawet mi dech
w piersi tamowato? Dlaczego wciaz SIT(ObaWI{:_I-
tam wysSmiania; kiedy zewszad sPoty ata mie
zyczliwosC, przewyzszajaca o cate Krkonosze
mogq zastuge? )

Szkoda, zem o to nie spytata dobrego Halka;
wiem napewno, ze byt by mito wtej chwili
objasni! swym doraznym sposobem. ,,Kazdy po
sobie sgdzi." Byta to kara za moje stare przy-
zwyczajenie, ze ze szczegolng przyjemnoscig
uprawiatam satyre. Myslatam, ze i ja na cel zar-
tow sie doskonale nadaje. o

Nie zastanawiatam si¢ w tedy o ile inni sg ro-
zumniejszymi ode mnie. Dopiero o wiele poz-
niej zdotatam oceniC jak po przyjacielsku ze
mna wszyscy postepowali i teraz w dojrzatym
wieku, jak patrze na miode dziewczeta dzisiej-
szem doSwiadczonem okiem, a widocznie i tro-
che pedagogicznie wyrobionem, widze, ze nikt
nie miat powodu Smiac sie ze mnie. Byfam nai-
wng, nieobytg w salonie, niezreczng w zachowa-
niu i naprzemian, albo onieSmielong i milczaca,
albo za bardzo szczerg i otwarta; jednak ci wy-
bitni ludzie, ktérzy mimo to okazywali mi swe
wzgledy, chociaz nie jasnowidzacy, ale wiedzie-
li czemu to robie. Widocznie zna¢ na mnie by-
to slady owego krysztatowego powiewu, owej
surowej szczerej prawdy w jakiej mie wycho-
wywato moje najblizsze otoczenie. Dom nasz
byt peten artystycznych dazen, roit sie od mto-
dych adeptéw sztuki.

Mato mych rowiesnikow miato tak swobodng
szczesliwg, duchowemi podmioty obfitg mtodosc
jak ja, wyksztatceniem mojem rzadzit przyEa-
dek, ale byt to przypadek dla mnie najtaska-
wszy, ukazujgcy mi ztoto jako ztoto, a szych ja-
ko szych. o )

“Rozumiem dzis, ze w takich warunkach mogt
_S|?(_we_mn|e rozwinaC zdrowy poglad na rzeczy,
jaki nie uszedt przenikliwemu oku satyryka, par
excelence, ktorego sie najwiecej batam: Jana
Nerudy. Nie wiedziatam wtedy, ze wia-

'$nie satyra prawdziwa i szlachetna tryska ze

wspotczucia z ludzmi, réwnie gtebokiego jak
najpowazniejszy pathos; niemiatam wyobrazenia,
ze wiasnia Neruda, ten delikatny badacz, zape-
wne ze wszystkich najwzgl(? niej, kazde mi
przewinienie daruje, wiasnie dla tego, zeje wi-
dzi krytycznem okiem mysliciela. A gdybym
mogta zwatpi¢, trzeba by tylko, abym przy-
omniata sobie te liczne dowody przyjazni, ja-
iemi Neruda zapisat sie w mej pamieci, a miej-
sce zwatpienia zajeta by razem wdziecznosé.

To samo powiem o Ferdynandzie Szulcu, kt6-
ry byt mi zawsze najtaskawszym literackim



przyjacielem, zanim poznaliSmy sie osobiscie,
a zostat nim do dzis dnia. O zadnym z mych
starszych kolegow nie mogtabym zaznaczy¢ nic
innego nad przyjazh i chetng, bezwarunkowg
zyczliwo$é. Czyz nie wspomniatam podobnie

0 Haiku i innych? Rownie pieknie postepowali
ze mng Heyduk, Jerzabek, D-r Emler, Vaclav,
Vlczek, D-r P. Studniczka, nieszczesny Fyrsz,
zmarty D-r Jan Krejczi, Szimaczek i inni. Nie
znam ani jednego literata, ktorego imig wy-
mawia sie ze czcig, ktory by niezyczliwie
wzgledem mnie sie zachowat, mogt to bgé Gregr
lub Szulc, do jakiegokolwiek nalezacy obozu.

Ale to znowu nie dowodzi, zebySmy sobie na-
wzajem mowili:

— Wyscie geniusz, przed wami tylko padaé
na kolana. Mysmy sobie mowili prawde; nikt
z nich nie tait ani nie zmienial swego pogladu
dla mej przyjemnosci, ani ja dla dogodzenia kt6-
remu z nich, nie zapieratam sie swego przekona-
nia, czy to w rzeczach literackich, czy politycz-
nych lub jakichkolwiek innych.

Gdyby zawisS¢ byta zakorzeniong wadg pisa-
ny, jak oklepane anegdoty o niej opowiadaja,
a mtodzi poeci na seryo biora, jak bujne powin-
na by znalez¢ pole na arenie kobiecejJ! A jednak
kto by opisat te catg wzgledno$¢, dobro¢, wszyst-
kie te ofiary z czasu i cierpliwosci, calg przyjazn,
ktérg mnie, jako skromnej, poczatkujacej ofiaro-
waty prawdziwe czeskie literatki u zenitu stawy
stojgce, Swietla i1 siostra jej Podlipska! Nie
starczyto by sto takich rozdziatow, zebym chcia-
ta wspomnie¢ o wszystkiem, co mi z duchai ser-
ca swego zaofiarowata pieknego prawego, zacne-
go, oswiecajacego tylko sama jedna, wysoko
nade mnie wzniesiona osobisto$C z kofa star-
szych kolegéw: nieporéwnana przyjaciotka moja
Swietla!

.— A ‘wiec nigdy nie doznata pani zawisci,
nleprzyiainl, intrygi na swej literackiej dro-
dze?—stysze pytania niedowiarkow.

0, tego nie méwie! To byto by znowu $miesz-
ng nieprawdopodobng bajka, gdybym twierdzi-
fa” ze czeski pisarz lub pisarka ma ustang droge
rézami nietylko wonnemi, ale w dodatku bez
cierni. Tylko wysuncie sie troche, wybijcie,
a .przekonacie sie sami. Doznatam i ja zawisci
i innych przyjemnos$ci, az nadto, tylko, ze za-
wsze od duchowych nicosci, od zarozumialcow
i ograniczonych wielkosci, ale nigdy od powaz-
nych wspaétkolegow.

— Jakto?—Nigdy sie pani z zadnym z cel-
niejszych pisarzy nieprzyjaznie nie zetkneta?
To chyba znowu bajka?—zarzuci¢ mi kto$ moze.

A jednak obstaje przy swojem. Pospolici
krzykacze mysla, ze jezeli dwaj [udzie wiodg ze
sobal_spér, to chodzi im tylko o prostg zawisc.
My literaci nie jesteSmy jednak z tego objzu,
skoro wystapi, jeden przeciw drugiemu na ja-
kiej$ powaznej zasadzie, nie wotamy zaraz, ze to
atak osobistej zawisci. Z kolegami ze starsze-
go cechu nie miatam ni?dy zadnego sporu, a je-
zeli mtodszy Parnas byt mi mniej przychylny,
daje. sama o tern $wiadectwo czarne na biatem,
ze nie stato sie to nigdy z Erzyczyn osobistych,
ale zawsze z racyi mego kierunku, mych lite-
rackich zasad i ich objawow.

Tak sie zachowywato pokolenie mtodszych pi-
sarzy wzgledem mnie; jak postepujg wzgledem
talentow miodszych, nie doswiadczytam tego
i nie moge za nich odpowiadaC. Powtarzam
tylko, ze swiadectwo moje daje tylko w stosun-
ku do literatury, gdzie niema stycznosci z po-
bieznym jakims zywiotem, bo o tern dato by sie
napisaC Inny rozdziat; co jednak literatury sie
tyczy, nazbieratam najmilsze wspomnienia.

Moze pomysli niejeden:

. — Tak moze méwi¢ ona, ta szcze$liwa, wy-
brana, ktdérej inni utorowali droge, jak sama
opowiada; ona, ktéra znalazta juz wszystko go-
towe i tylko potrzebowata wyciggnac reke po
gatazke wawrzynu ktérg podawali jej dobrzy
przyjaciele.

Kiedym byta mata, pokazywali mi w domu
obrazki z historyi Swietej, a o jednym objasnili
mi tak, ze gdy zydzi cierpieli gtéd na puszczy,
Mojzesz im sprowadzit cate stada pieczonych
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przepiorek. Ptaszki byty namalowane rumia-
ne, jakby rzeczywiscie leciaty wprost z patelni.

Ajednak byto inaczej: byli zydzi, byta pusz-
cza, byl Mojzesz i byty przepiérki—tylko nie
pieczone. Musiatam sie przeciez sama przyczy-
ni¢ czems, zeby moje przepiorki wygladaty tak
rumiano. Jak sie o to staratam nie nalezy do
teqo rozdziatu, w ktorym tylko przyjemnie mi

,»Jakby to ona w stroju balowym wyglady
cudnie; jakby btyszczaty alabastry jej ramion
przy tych lampach i Swiecach jarzacych, jakibv
czar bit od niej, jakby od razu do swych rak
wzieta berto krolewskie!...”

Lecz szepty gtuszyt szybko wir, fala rozhula-
nego thumu porywata marzyciela w wir swoj sza-
lony, usmiechaty sie ponetnie koralowe usteczka

byto zaznaczyc, jak wzgledem mnie postepowa- dziewczat, biegfy pytania ciche, cichsze odpo-

li starsi koledzy i jak mie na czeski Parnas
przyjeli.

KAZIMIERZ  GLINSKI.

VWO CH.

POWIESC

(Dalszy ciag).

Jak. po przejSciu gwattownego huraganu,
steskniona ziemia do stonca i biekitow stroi
sie w zielen i kwiaty, ubiera sie w ros perty,
w koto siebie roztaczajac blaski i wonie—tak po
latach kilku ciszy po burz%/ niedawno prze-
grzmiatej, zapragneli ludzie gtosniejszym smie-
chem wybuchnac, oddac sie dawno niewidzianej
wesotosci, w wirze tanecznym zapomniec 0 tern
wszystkiem, co bolato i co moze|jeszcze boli.

Szarogrod dprzygotawial sie do karnawatu.

Nie byto domu, gdzieby nie zapowiedziano
balu, a nawet piekna i duza sala klubowa, w mro-
ku i cieniu pogrgzona od lat przeszto szesciu,
wzieta szate odSwietng, setkg lamp i Swiec za-
ptoneta, ze zdziwieniem zdajagc sie patrzec
w. zwierciadto I$niacej posadzki, a echa dtugo
Spigce, przy pierwszym muzyki odgtosie, ode-
zwaly si¢ w kazdym gzemsu zatomie a ptynac
gora wysokiej, pietrowej sali, zdawaty sie przy-
stuchiwa¢ wzajemnie, kotysaé sie rozkosznie
rzewnemi tonami walca, odgrzmiewa¢ hucznie
w takt mazurowy, $lizga¢ sie w rytm kon-
tredansa.

Tiok byt ogromny, i duszno$¢ podniesionej
atmosfery i dfawigcy zapach kwiatow Swie-
zych i sztucznych pachnidet. Kobiety obnazy-
ty ramiona, z brakiem nawet pewnych warun-
kow przyzwoitosci, jakby chciaty wynagrodzi¢
dzi$ sobie dtuga ,,przymuszong wstydliwosé,”
w strojach widziate$ przesade, razgca moze dla
tego, ze oko odwykto od barw jaskrawych;—
z tej przyczyny i taniec za rozpasany sie wyda-
wat, ze ludzie powazniejsi lub pamie¢ dtuzsza
majacy, patrzyli ze zgroza pewng na ten wir,
szat i zamet.

Zaledwie jednak wttoczyty sig ttumy do sali
balowej, jakby potezny jakis prad powiat, ru-
choma fala rozdzielita sie na dwie potowy, baryera
z widzOow ztozona rozgraniczyta te dwie fale
i zadna moc juz potaczyé ich nie mogta, zblizyc,
skupi¢ choéby na czas niedtugi. Znalazto sie
tylko maruderéw paru, ktorzy to tu, to tam przy-
chodzili. Do nich nalezat Laminowski z jednej
strony, Ohomin z drugiej, ktorzy sie snuli jak
dwa wazkie strumyki pomiedzy dwoma jeziora-
mi kottujacemi.

Ale ani hna pqlgch w Klubie, ani w donﬁac_h
prywatnych, wsrdd tysigca przesuwajgcych si
par, nie byto widachadwigi. Nikt braku je?
nie uczut, nikt nie zapytat nawet o przyczyne jej
nieobecnosci—Co tam kogo mogta obchodzic
nauczycielka Dudkowskich na ktorej wspomnienie
uSmiechata sie pani Porczynska, Marynia usta
sznurowata, a Laminowski chrzgkat znaczaco.
Prawda, ze to ten, to 6w z miodziezy, gd
w mysli swojej poréwnat panne So$nickag z.wi-
dzianemi tu tancerkami—szepnat}w duchu:

jrye sukien balo

wiedzi, szczere lub nie szczere westchnienia.
W zykach krew grala, coraz wiecej marzace sta-
waty sie oczy kobiet, coraz goretsze byty mez-
czi/(zn spojrzenia. Ztotoskrzydty Amor z kata
w kat przelatywat, pociski trafne na wszystkie
rozrzucat strony, a nigdy tak celnie nie strzela
jak tego karnawatu, nigdy rozpustnik maty wie-
szego nie odniodst jeszcze tryumfu.

Do Jadwigi dochodzit ten gwar Swiata, wie-
dziata, ze ludzie sie bawili, cho¢ sama w zabawie
zadnego udziatu nie brata. Zajeta pracg u Kwia-
tkowskiej, obtozona byla kwiatami i strojami.
Raz w raz otwieraty sie drzwi, wchodzity panie
i panny usmiechnigete, radzac sie o barw  dobor,
o stosowno$é takich a takich kwiatéw, do ta-
kiej a takiej sukni. Podziwiano smak dobry
panny Jadwigi, i do jej zastosowywano sie wska-
z6wek; wiedziano doskonale do kogo zwracata
‘Sif Kwiatkowska, kto wience w warkocze wpla-
tat, dton czyja rzucata bukiety na lekkie drape-
ch.—Piekno$¢ Jadwigi zwra-
cala oczy wszystkich; czesto paniom towarzy-
szyli panowie mtodzi, przychodzili naumysinie,

I'by sie pannie Sosnickiej przypatrzec.

dros To onal—mowily panie ze sklepu wycho-
zac...

-- | dlaczego zerwata z Porczynskg?—sze-
ptali mezczyzni.

Zjawit sie lowelas jaki$, ktory sie z komple-
mentem do Jadwigi posunat, lecz jedno spoj-
rzenie panny _Sosnickiej, przekonato Smiatka,
ze sie w adrésie pomylit.

Jadwiga opadata na sitach, azeby modz wyko-
na¢ zamowienia wszystkie na czas oznaczony.
Zatrzymywala jg nieraz_Kwiatkowska, cho¢ mi-
nat pieciogodzinny termin zajecia.

»Pani—droga, duszko—mowita—jeszcze kwa-
dransik, minuteczka jeszcze; potrzeba koniecz-
nie ten stroik na dzisiaj skonczyé¢, zaptace pani,
albo, gdy czas karnawatowy minie, odtracisz pa-
ni ten czasu naddatek z liczby przypadajgcych
godzin."

I Jadwiga zostawata kwadransik, minuteczke
jeszcze, z ktOrych nieraz godzina cata z+ozi/ia
sie, a drobne, delikatne palce kilka wiecej ukto¢
igta dostawaty.

Razu pewnego whiegta pani Porczynska i Ja-
dwiga, przywotana do niej zostata dla dobrania
kwiatéw, do gtowy. Pani Eliza poznala ja od
razu, méwito o tern przelotne zdziwienie jej
oczu—Ilecz udata, ze nie zna wecale pomocnicy
Kwiatkowskiej. Jadwiga nie zmieszata sie, po-
deszta spokojnie, udajac takze, ze po raz pier-
wszy jg widzi.

— Niech panna mi stroj do ?:rowy dobierze
odpowiadajacy barwie sukni—rzekta panna Eliza.

| panna dobrata, ze spokojem a wielkiem za-
dowoleniem pani.

Innym razem, towarzyszgc Porczynskiej i Ra-
bskiej, wszedt pan Aleksander do sklepu. My-
Slat, ze siostra pracuje gdzie w pokoju przyle-
gtym i nie pokazuje sie w magazynie. ' Zmieszat
sie okrutnie., gdP/ Jadwiga, przyzwana przez
pryncypatke, zblizyta sie do pan. Zrecznym
ruchem ku oknu sie zwrécit—niby co$ dostrzegt,
uktonit sie znajomemu przechodniowi jakiemus,’
wreszcie zapatrzyt sie na ruch uliczny i nie od-
wrocit sie, cho¢ pare razy przez panne lzabelle
wezwany zostat...

— Panie Aleksandrzel—powtorzyta Rabska,
zblizajac sie do zapatrzonego — wotam pana,
a pan‘nie styszy!...

— Achl—przepraszam...—Co pani rozkaze?—
zapytat, zwracajgc sie do niej, lecz na Jadwige
nie patrzac.

Czy mi do twarzy w tych kwiatach?—py-

Y tata dama o wdziekach przewiedtych, usmiecha-

jac sie do Aleksandra.
— Przesliczniel—rzucit Aleksander.



przez lista Jadwigi usmiech przeleciat, usmiech
smutku i bolu zarazem.

Ta grzeczno$¢ zdawkowa, to kilamstwo kon-
wencyonalne, zastosowane do pani Rabskiej, kto-
ra, dawno juz przygaste wdzieki swoje, podtrzy-
mywata sztuka, gdzie roz i bielidto nawet ukry¢
znamion lat nie moglty—wydaty sie Jadwidze
nad wyraz wstretne. Podniosta glowe i zwra-
cajac sie do brata,—rzekta:

— Dzien dobry ci, Olesiu.’...

Ptomienie w?istqpilry na twarz Aleksandra.
Byfa chwila, w ktorej zdawato sie, ze powie: Nie
znam pani, — ale spokojny wzrok Jadwigi, ogro-
mny smutek w jej oczach, ktére w tej chwili
przykryty tzy—zmieszaty Aleksandra,

— Dzienh dobry—szepnat...

Obie panie spojrzaty w twarz mtodzienca—
Porczynska usmiechnela sie nieznacznie, Rabska,
zdawato sie, ze pyta:

— Co to za komitywa miedzy wacpanstwem
zachodzi?

Ale ﬁani Eliza tracita lekko krewniaczke, kto-
ra ruch ten zrozumiata widocznie, bo spojrzenie
swoje na inny przedmiot przeniosta...

_— Jaka$ dobra znajomos$€.... — szepneta do
siebie Rabska.

Whpatrzyta sie w przeéliczng
a _lis’miech zawisci waskie, zwiedt
wit...

Dzien ten byt pamietny Jadwidze;—wsrod
wielkiego ttumu ludzi czuta coraz wieksze siero-
ctwo i osamotnienie.

Karnawalt trwat w calej sile—ona oddana pra-
cy swojej zdawata si¢ nie wiedziec; ze zewnatrz
niej jest smiech, zabawa, wesele. Zajecie u Kwia-
tkowskiej, lekcye u Pokiewicza i u Rudkowskie-
go i zbiorowe pogadanki w Swietlicy Ignacego
Kutaka—zabieraly jej tak dzien caty, ze ledwie
B_arq godzin wieczorem juz poznym, mogta so-

ie 1 rodzicom poswiecic. Ktadac sie do snu, bra-
ta ksigzke do reki, ale cho¢ nieraz ksigzka z rgk
wypadata, sen nieprzychodzit—otwartemi oczy-
ma patrzyta w przestrzen jaka$ i czasem ciche
tzy z pod powiek wyptynety, czasem pier$ ttu-
mione poruszyto tkanie.

Te noce bezsenne, te marzenia bolesne, tka-
nie to i tzy w ciszy ptynace zaczety powoli
mscic si¢ na zdrowiu Jadwigi. Rumience zywe
coraz rzadziej na jej pojawiaty sie twarzy, odro-
bine w gtgb oczy zapadty, odrobine palce sie
wydtuzyty, odrobine kibiC wiotka jeszcze wio-
tszg sie stata. Jadwiga czuta potezng site tamig-
cego czasu, przygniatajgca moc tesknoty...
| przybiegt strach i dwom tym potega sojuszni-
czg dlon podat. Dawniej z uSmiechem patrzyta
w zwierciadto, ktore dobrym przyjacielem jej
byto—teraz wrogiem stawato sie z dniem kaz-
dym. Rzadko odbierane listy od Gustawa wy-
lewaty zawsze na nig zdréj pociechy—teraz czu-
fa trwozny dreszcz serca, gdy pisat:

»Widze cie zawsze piekna."

— Piekna.’...—szeptata.

I zwracata do zwierciadta twarz pobladia.

P6znym wieczorem do domu wracajac, mysla-
ta zawsze, ze Pawla zastanie. Lecz Pawet sie
Inie pokazywat. | on pewnie zostat przez wir
karnawatowy porwany, zabroni¢ tego prawanie
miata, czuta Jednak jaki$ zal w sercu, ze nie
przychodzit do niej.

Bawi sie czy sie nie bawi?—Mogta by tatwo
dowiedziec' sie od Maryni albo Heleny—Ilecz co$
wigzato jej usta, jakby sie lekata, by nie powie-
dzie¢ za wiele, by nie rzuci¢ ludziom domystu,
przed ktérym bronita sie sama.—Miedzy nim,
anig jest tylko przyjazn...

— Tak—tylko przyjazn—powtarzata w du-
chu ilekro¢ zatesknita za Pawtem.

Z Marynig Kamenckga nie widziata sie od da-
wna, ta oddana zabawie nie odwiedzata przyja-
ciotki. CzeSciej teraz przychodzita Helena, mé-
wita mato, bawita krétko, i odchodzita w chwili,
gdy na usta Jadwigi pytanie jakies wybiedz
miato.

Pod wzgledem materyalnym lepiej sie teraz
dziato Sosnickim.

Zawdzieczali to corce. |

twarz Jadwigi,
e usta jej skrzy-

383

Ale wzrok matki nieraz niespokojny zatrzy-
mywat sig na twarzy dziecka, towarzyszyto mu
i ojca spojrzenie. Jadwiga nie skarzyla sie—
lecz co sie dziato w duszy dziewczyny, bez py-
tan widziato oko rodzicielskie— —

— Tesknota 1@ zabija,—modwita matka.

.— Niszczy gtdéd pragnien,—dodawat szeptem
ojciec.

— To niechby juz ten Gucio napisat, co zako-
chat sie tam w jakiej marmuzeli, — mowita bez
ogrdédek Janczewska.—Pop’rakaIabi/ troche Ja-
dziunia—i dobrzeby wszystko poszto

Soéniccy milczeli, ale kto wie, czy to ich mil-
czenie nie bylo potwierdzeniem stow Jancze-
wskiej.

Jadwiga codziennie prawdg, do snu si¢ udajac,
rozmawiata z Marcig.  Stuchata ch?tnie opowia-
dan starej piastunki, nie pozwalata nic tylko
mowié o tym dalekim, ukochanym, ktory cza-
sami -wydawat si(i1 jej jakim$ cieniem ogro-
mnym, jakim$ duchem poteznym, niedojrzanym,
nieuchwytnym juz, z pod ktorego jednak wpty-
wu wszechmocnego nie byto sposobu wydoby-
cia sie.

Po potnocy juz byto—Sosnicecy spali, rozma-
wiata tylko Marcia z Jadwiga;l.< Z sasiedniego
domu dolatywaty dzwigki muzyki, uroczy walc
sie kotysat, stuch wytezywszy dostysze¢ mozna
byto szmer par tanczacych------

— Tanczg i tancza, — odezwata sie Jancze-
wska.

— Zechcieli sie bawi¢ ludzie po tylu latach
smutku,—odpowiedziata Jadwiga.

— Aty by nie podrygata, Jadziuniu?

— Ja?...—rzekia z usSmiechem Jadwiga.—Mo-
ze mnie nie wolno tanczyc—ale wiesz, ze cza-
sem przychodzi che¢ okropna w szat jakis sie
rzucié, i juz sie z tego szatu nie obudzi¢---------

~— To popros, Jadziuniu, mamusi i tatusia,
azeby u siebie balik wyrzadzili— — Juz ja ko-
lacye zrobie sama, ustuze, jak sie nalezy, aby ty
poskakata tylko------

Jadwiga usmiechneta sie

— Wiesz, Marciu, ze tutaj nie mogtabym sie
bawic.

— Dla czego?

Kto zresztg u nas bywa?...

To poprosic gosci a przyjda------

Zdaje ci sie tak tylko.

chwili rzekta------

Pan Pawet nie bywa juz nawet...

Albo ty chcesz, zeby on bywat?...

Czyz moéwitam mu, by nie przychodzit?...

— Kiedy on niema po co przychodzi¢, — rze-
kfa Janczewska.

Jadwiga pochylita gtowe ku piersi i zamyslita
sie— —

ilczeli—wtem w okienice trzykrotne dato
sie stysze¢ pukanie------

— Kto tam? — zawolata przestraszona Ja-
dwiga. ) )

— Helena’—dat sie znajomy bas styszec.

— Wszelki duch! — krzykneta Janczewska—
i czego ta pannica chce o tej porze?

— Cicho stara! — odezwata sie Helena—a je-
zeli nie chcecie spaé, otwdrzcie drzwi i wpusécie
mnie, jezeli za$ oczy wam sie klejg—to do wi-
dzenia!

— Alez chodz—chodz, ptaku nocny, — zawo-
tata ze Smiechem Jadwiga. — Doprawdy, ze je-
stem rada z_twojej wizyty...

Zaczeta SIT szybko ubieraé, szlafroczek wet-
niany wiozyta na siebie, wskoczyta w pantofelki
i gdy Janczewska otworzyta drzwi Helenie, juz
byta zupetnie gotowa do przyjecia nieoczekiwa-
nego o tak spoznionej porze goscia------

— A prawda, ze fiksatka ze mnie! — zaczeta
Helena. ) )

— Tego nie powiem—ale...

W tej chwili klasneta w rece------ )

— Co to? widze strdj balowy na tobie’..

— Zechciato sie huzarowi fikng¢, — rzekla
Helena. — Ale wczas pomyslat o towarzyszu,
ktérego na odwachu posadzono — i, — na lewo
zwrot, dat nura jak nalezato-——- - )

— Siadaj-ze, siadaj, mdj huzarku i moéw, co
to wszystko..znaczy?

LTLS T

I_ Oczywiscie powiem, kiedy tu przysztam—
ale...

Tu zwrdcita sie do Janczewskiej. )

— Shuchaj ty, babo z Lysej gory—nie nazy-
waj mnie pannica, bo pannicg jest Rabska, kto-
ra sztuke malarskg na sobie wyprobowuje, a roz-
biera sie na kawatki, gdy spacC idzie. Teraz do
rzeczy.

Jadwiga przyciggneta Helene do siebie a Jan-
czewska w gltowe sie podrapata, nie wiedzac sa-
ma co_odpowiedziec. )

— Slyszysz?... — zaczeta Helena—zwracajac
uwage Jadwigi na dolatujgce dzwieki muzyki
z sasiedztwa.—Jakiego teraz mazura wywijaja!...

— U kogo to sie bawig?

— U Konopkow.

— Nie znam------

— Gospodarz ni z pierza ni z miesa, gospo-
dyni ma wiecej na sobie mi?s_a niz pierza, ale
niezli to ludzie. Wydali bal i zaprosili nas do
siehie. Posztam. Ale zaledwie z jakims face-
tem walca zaczetam tanczyc¢, przypomniatam so-
bie, ze tuz zaraz ty mieszkasz, Jadwisiu, i moze
w tej chwili mysl teskng posytasz do.. Wiesz
0 czem mowie. Ghupio mi sie zrobito, ochota
odpadta. Podziekowatam mojemu kawalerowi,
tym, z ktorymi miatam tanczy¢ kontredansa
i jeszcze jakies mazury, powiedziatam, azeby .sie
sobie poszukali tancerki—ubratam sie i opusz-
Czajac zdziwione towarzE/stwo, tu przysztam.
Dobrze, ze jeszcze nie spatas. _

— 0, moja ty poczciwal—zawotata Jadwi-
ga--—- Pogawedzimy wiec chwileczke i Jancze-
wska ciebie do Konopkow odprowadzi.

— Do Konopkéw?... Nie mysle wcale o tan-
cach. Nagadam si¢ z toba, potem dasz mi po-
duszke i przespie sie w salonie u was.

— Nie lubisz tanczyc¢?

_ Nie--—---

— Bawisz sie jednak podczas tegorocznego
karnawatu?

— Nie bytam nigdzie. Namoéwiono mnie raz
pierwszy do Konopkow—ale, jak widzisz, i tam
sie nie udato. Nie dla psa kietbasa!

— Marynia sie bawi?

— Codziennie — )

— | ty zostajesz_sama jedna w domu?

— Do Rzutkiewiczéw ide i gadam z panem
Pawiem.

Jadwidze serce drgneto— — )

— Nie czesto musisz sie z panem Pawtem wi-
dywac, przecie i on baluje. S

— Nie—siedzi jak kret w swojej dziurze.

— Nie bywa nigdzie?—spytata Jadwiga— —

— Nigdzie! nie przyjat zadnych zaprosin. Lu-
bie te?o draba. )

— I dla czego... to?—szepneta Jadwiga.

Helena zwrdcita sie do Janczewskiej.

— Ruszaj spat, bo widze, ze tobie oczy biel-
mem zachodza...

Janczewska ruszyla ramionami i oddawszy
dobranoc Jadwidze, wyszta, szepczac pod nosem:

— Miat sie hajdamaka urodzi¢, ale kogut za-
piat i urodzita si¢ Helena. o

Po wyjsciu Janczewskiej, Helena zwrocita sie
do Jadwigi. o _

— Pawet nie bywa nigdzie, dla tego, zety
nie bywasz.

Silne rumience wystapity na twarz panny So-

énickig’.
— Podejrzywasz go?...—szepneta.
— Kaocha sie¢ w tobie------ o )
— Nie—nie, Helenko—to tobie sie wydaje,
tylko wydaje sie,—rzekta szybko Jadwiga------
— Co wiem, to wiem, — odparta panna Ka-
mencka.
— Zkadze wiesz o tern?
Powiedziat mi.
Tobie?
Tak.
Jakze do tego przyszto?—przeciez nie py-
0 0 to?
tadnie, ze spytatam. Powiedziatam pro-
sto w oczy, gdy kreci¢ zaczat: kochasz sie pan
w Jadwidze—i basta!
— Aon?
— Tak! odpowiedziat—ale jakim to gtosem
odpowiedziall Byfa tam mitos¢ szalona i bdj.

tatas



bezgraniczny i rozpacz czarna w tym krotkiem:
tak! Powiem ci otwarcie, Jadziu, ze gdyby
znalazt sie smarkacz jaki$, ktéryby mnie tak
kochat jak Pawet ciebie, to, chocbym byta na-
rzeczn®Wi3z.em szesciu Gustawdw, na ktérych
czekachph&rEebg—rzektabym do nich: ,,pisujcie
do mnie naABerdyczOw“—a do Pawia: ,,Masz
maka-gigeNPAAbtku! “

Jadwi”a*hie odpowiadata nic—tylko serce jej
bito mocno, tylko piers falowata silniej, tylko
jakis$ lekki zawr6t poczuta w gltowie. Po chwili
otrzasta sie z wrazen doznanych i rzekta, jakby
do siebie méwita:

— Nie—nie... On mnie nie powinien kochac,
nie moze kochaé, nie ma prawa kochac!

— Tere fere kuku!l—odpowiedziata Helena.—
O tern wszystkiem szeroko w swoim czasie Da-
wid pisat. Serce nie stuga, prawa swoje ma
a lata nie stoja...

— Biegna...—szepneta Jadwiga.

— Inie znajg drogi powrotnej, —dodata He-
lena.—A biegnac, zostawiajg poza sobg tecze,
réze i rozne peretki, z ktérych szczescie sie
skiada.

Jadwiga drzata lekko.

— A ty nie kochasz Pawla? — spytata nagle
Helena.

Jadwiga drgneta, jakby kto kolec w piers jej
utkwit.

— Czekam powrotu pana Gustawa-—--—-—-
pnefa.

— Czesto masz listy?

— Czestemi by¢ nie mogag—miesigce trzeba
czekaé, czasami dbugie miesigce.,.

— Czule pisze?------

Jadwiga wydobyta z szuflady list jeden i po-
data go w milczeniu Helenie. Helena rozwineta
cienki papier, zaczela czyta¢, szepczac poétgto-
sem wyrazy, ktore jej uwage zwrdcity-------

,»Stoisz mi zawsze w pamieci, $liczna, mtoda,
Z gorgcemi ust koralami, na ktére w tubem upo-
jeniu ostatni, przed wyjazdem, pocatunek ztozy-
tem. Czekam chwili, w ktdrej zobacze ciebie
taka, jaka rzucitem. Czy wiesz, ze kiedy mysle
o0 tobie, czuje zapach warkoczéw twoich, marze-
nie mnie az do was unosi i widze ciebie tak ja-
sno, jakby$ zywa przedemna stata.”

Helena opuscita na kolana reke z listem--—--

— Sliczna! mioda!...—rzekla— — W pamieci
pana Gustawa stoisz ty — dawna Jadwisia...
a jakim-ze on jest w twojej pamieci?

Jadwiga trzesaca sie rekag podata dawng foto-
grafie ukochanego.

— Sliczny! miody!...—znowu rzekta Helena.—
Ciekawa jestem, gdy jeszcze lat kilka uptynie
i—zobaczycie sie... czy posréd was sie nie wci-
$nie jaki$ duch-psotnik i nie zapyta sie was:
A poznajecie sie teraz?...

— Dla czego ty to méwisz, Heleno?—ztama-
nym gtosem spytata Jadwiga.

— Inna ciebie Gustaw a inng ciebie Pawet
poznat... Troche zbladtas, zmizerniatas troche...
Ja, widzac cie codziennie prawie, dostrzegtam
jednak te zmiane, ale dla mnie jestes ta sama
jeszcze, jaka bytas weczoraj, zawczoraj. Lecz
panu Gustawowi ty, a i on tobie—inaczej sie
przedstawicie. Majac dawny obraz w duszy,
tudzicie sie, ze zmiany zadne nie zaszty—Ilecz,
gdy sie po diugich niewidzenia latach zobaczy-
cie—strach was ogarnie... Uczujecie sie tak ob-
cymi, jak tego dzi§ nie przypuszczacie jeszcze.
A miodos¢ uptywa, wdziek lica gasng¢ musi
a kwiat cho¢ nie zerwany—wiedng¢... To prawo
natury!...

Umilkta—i spojrzata na Jadwige.

Jadwiga blada byta, z oczu, kropla po kropli
sptywaly tzy duze. W izach tych i bladosci nie
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rozrzewnienie zna¢ bylo, nie boi nawet, lecz
strach, o ktérym wspomniata Helena.

Po chwili, ktora moze wiekiem wydata sie bie-
dnej kochance Gustawa, Jadwiga podniosta oczy
na Helene i spytata:

— Dla czego ty mnie za serce targasz?

— Zal mi Pawita,—odpowiedziata Helena.

— A tamtego ci nie zal?

— Wrdci—nie wrdci... — szepneta panna Ka-
mencka.—A tu ten zwaryowac¢ moze.

— Nie mecz!—jekneta Jadwiga, ujmujac dio-
nie przyjaciotki----------

— Widzisz, Jadwisiu—kto wie, czy w stowach
tego listu, w tych wspomnieniach o pieknosci
i miodosci twojej, nie jest, jakby delikatne
zwolnienie ciebie z danego przyrzeczenia. Po
co ten pan Gustaw mowi o tern? czy nie wie, ze,
chocbys$ nie wiem jak piekng stanetas przed nim,
nie bedziesz tg dawng Jadwiga, ktorej warko-
czOw zapach upajaty mtodego zapalenica? Moze
on sam chce by$ go ze stowa zwolnifa? nie moze
tylko, jako mezczyzna—wystapi¢ pierwszy....
Nie méwitabym tak do ciebie—gdybym wiedzia-
fa, ze w sercu twojem pan Gustaw, dotad jeszcze
jako pan samowiladny, panuje. Nie—to niepra-
wda! Zaprzeczysz mi stowami—ale wiyraz twa-
rzy potwierdzi. Tron podwazony, miejsce sa-
mowtadnego krola—jezeli nie zajat zupetnie, to
znaczng czes¢ juz zajgl—Pawet. Ta pewmos$é—
o$mielita mnie do wypowiedzenia przed tobg to,
0 ozem ty sama nieraz myslatas trwoznie. Pawetl
i ty—kochacie siel...

I znowu umilkia i znowu chwili odpowiedzi
nie byto ze strony Jadwigi.

— Kiedy rozmawiatas o tern z panem Pa-
wiem?

— Weczoraj.

— Mowiliscie o czem jeszcze?...

— MowiliSmy——

— Mogtabys mnie powiedzie¢, dlaczego on
nie bywa u mnie? Czy mito$¢ jego przemawia
przez—zapomnienie?...

Helena usmiechneta sig-------

— Datas mu nadzieje?—spytata.

Jadwiga poruszyta gtowa.

— Nie—rzekta cicho.

— Chcesz wiec, azeby bywat i whasne serce
rozkrwawiat? Czy myslisz, ze widzie¢ ciebie
i nie kleknaé przed tobg—to tatwo? A on musi
stowa, wzrok i serce na uwiezi trzymaé. To
meka!

— To meka...—powtérzyla jak echo Jadwiga.

— Dla czego ja nie jestem tak pieknajak ty!
dla czego nikt mnie tak nie pokocha nigdy!...

— Oles ciebie nie kochat?

— Glowa baranial—rzekta Helena.

— O czem jeszcze méwitas z panem Pawtem?

— Zajmuje-z to ciebie? Nie kochasz go —
c6z cie to obchodzi¢ moze?,.. Ale, wierz mi Ja-
dziu, ze spokdj twoj, choc¢ pobladias i usta drzg
ci troche, ze spokdj twéj, powiadam, z jakim
0 panu Pawle i o panu Gustawie moéwisz ze
mng — pociesza mnie bardzo... Wspomnienia
szarzeja, pamieC sie zaciera...

Powstata.

— Janczewska musiata mi juz postaé—dobra-
noc, ci Jadziu!...

Uscisneta reke milczacej Jadwigi i wyszia, za-
mykajac drzwi za soba

Jadwiga stata nieruchoma, drzaca i blada.
Prawdaz by bylo, by wspomnienia szarzaly, za-
cierala sie pamie¢, by Gustaw w listach swych
pragnat zwolnienia z danego przez siebie stowa?

Pawet?

Czy ona kocha Pawia?...

Rzucone pytanie—gdzie jest odpowiedz?

Waha sig------

Mijajg lata, mtodos¢, pieknosé.., Zapomingj,,
ludzie o0 bélach najwiekszych, o przyrzeczeniach
najswietszych... Gustaw moze zapomniat- J.
Jezeli tak— — dla czego ma Pawet cierpie¢?

Stucha—mysli  kotyszg sie nad przepascig ja-
kas—cien Pawla zarysowuje sie przed nia.

Nagte krzyk wydart sie z jej piersi:

— Jezus—Maryal...

I padta zemdlona.

(Dalszy ciag nastapi),

MYSLI

Eliszki Krasnohorskiej.

Dwadziescia pie¢ lat—potowa ludzkiego zycia,
jest w oceanie czasu matg tylko kropelks, ab
w stuletniej dobie historyi narodu, jest kwestya
wielkiej wagi, to tez bezkarnie czasu tego mar-
nowac nie wolno, nalezy wyzyska¢ kazda chwi-
le na postep tegoz narodu.

Walczmy i uczmy pokonywac jarzmo surowo-
§ci, pod ktérem jeczy tak mezczyzna jak i ko-
bieta, a gtdwnie bronmy stabe dziewcze przed
grozacem niebezpieczenstwem: — sitg moralnej
samodzielnosci, Swiadomoscig godnosci ludzkiej,
pracag i oSwiatg. OsSwiatg dziewczat ograniczy-
my upadek i grzech kobiety, upadek i zbrodnie
mezczyzny; na o$wiacie fundujemy lepsza przy-
szto$¢ czeskiego ludu i catego drogiego naszego
narodu.

Potrzebe uczenia sie obcych jezykéw ttoma-
czg tern, ze kazdy jezyk jest kluczem do kultu-
ry swego narodu; nie nalezy jednak zapominac,
iz klucz od domu nie jest domem, a sam jezyk
nie daje jeszcze wyksztatcenia.. Jeden Kklucz,
ktory stuzy do otwierania wiasnej skrzyni obfi-
cie zaopatrzonej wyborowemi zapasami jest
wiekszym majatkiem, niz dziesie¢ innych, kt6-
remi nie wiemy co otwiera¢ i nie mamy co
zamykac.

Czyz jezyk ojczysty nie jest tysigc razy ptyn-
niejszy, powazniejszy i naturalniejszy niz naj-
bardziej wycéwiczona gaweda francuzka lub nie-
miecka, ktora, badz co badz, przypomina pen-
sye i z najwymowniejszej osoby robi uczennice
mniej wiecej bieglg? Wiasnie w potocznej mo-
wie powinniémy pokaza¢, jak znamy, czcimy
i pielegnujemy jezyk ojczysty. Wiasnie w po-
tocznej mowie wyksztatconych kobiet powinien
jezyk ojczysty nabiera¢ gietkosci i wytworno-
§ci. Czyz nasze panie nie poczuwajg sie do te-
go mitego obowigzku?

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza
sie: arkusz 2-gi powiesci, p. t. Romans Krdlowa.
Przektad Z. S.

Eliszka Krasnohorska, przez Antoszke (z rysunkiem).—W rézach, przez EIl. Krasnohorska. Ttom. Szczesna.—Eliza Krasno.'
horska. Krzyz w lesie. Ttom. Z. Morawska. — Przyjecie na Parnas, napisata E. Krasnohorska, przetozyla Antoszka, — Kazimierz Glinski.

Wréci! Powies¢, (dalszy ciag).—Mysli Krasnohorskiej.

Dodatek obejmuje:
skie —Dyspozycye obiadu.

Warszawa—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.
103B036H0 UessypoH).—Bapinasa, 19 Hoadpa 1897 r.

Romans Krélowej, powies¢, arkusz 2. Przekilad Z. S—Przeglad mdd. 26 wzordw i rob6t z opisem.—Sekreta gospodar-

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg
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